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Cher propriØtaire de l�iRobotfi Roombafi

Merci d�avoir achetØ un robot aspirateur iRobot�Roomba. 
Vous avez rejoint les millions de personnes qui font le mØnage 
à l�aide de robots, soit la maniŁre la plus intelligente de le faire.

Veuillez prendre quelques instants pour lire ce manuel  
et vous familiariser avec votre Roomba a�n d�en tirer le 
meilleur parti. Pour toute question, consultez notre site Web 
www.irobot.com/support a�n d�obtenir plus d�informations.

Enregistrez votre robot pour activer instantanØment votre 
garantie et pro�ter des avantages exclusifs suivants�:

�  BØnØ�ciez du service client primØ d�iRobot�: pro�tez 
d�une assistance adaptØe à votre robot, y compris les 
rØponses à vos questions, des conseils pour l�entretien, des 
dØmonstrations vidØo, un chat en direct et bien plus encore.

�  Obtenez des mises à jour sur le produit et d�autres 
informations prØcieuses�: soyez parmi les premiers à 
dØcouvrir les nouveaux robots, les rØductions exclusives et 
les promotions spØciales.

Lors de votre enregistrement, vous pouvez Øgalement nous 
faire part de votre expØrience avec le Roomba�; iRobot est 
à l�Øcoute de ses clients et apporte des amØliorations à ses 
robots à partir de vos prØcieux commentaires. Nous serons 
ravis de vous Øcouter�!

Enregistrez votre robot dŁs maintenant à l�adresse  
www.irobot.com/register.

Au nom de toute l�Øquipe,je vous remercie d�avoir 
choisi iRobot�; nous apprØcions vos choix d�achat, vos 
commentaires et votre �dØlitØ.

Et vive les robots qui font la diffØrence�!

Bien à vous, pour moins de corvØes et plus de loisirs,

Colin�Angle 
PDG et co-fondateur 
iRobot�Corporation

Bienvenue�!
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CET APPAREIL PEUT ˚TRE UTILISÉ PAR DES ENFANTS ´GÉS DE 
8�ANS ET PLUS ET PAR DES PERSONNES AYANT DES CAPACITÉS 
PHYSIQUES SENSORIELLES OU MENTALES RÉDUITES, OU 
UN MANQUE D�EXPÉRIENCE ET DE CONNAISSANCE SI DES 
CONSEILS OU INSTRUCTIONS LEUR ONT ÉTÉ DONNÉS 
CONCERNANT L�UTILISATION EN TOUTE SÉCURITÉ DE 
L�APPAREIL ET LES DANGERS IMPLIQUÉS. LES ENFANTS 
NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L�APPAREIL. LE NETTOYAGE 
ET L�ENTRETIEN PAR L�UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ˚TRE 
EFFECTUÉS PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

AVERTISSEMENT�: N�EXPOSEZ PAS LES COMPOSANTS 
ÉLECTRONIQUES DE VOTRE ROBOT, SA BATTERIE OU SON 
CHARGEUR INTÉGRÉ AUSSI APPELÉ HOME BASE. IL N�Y A 
AUCUNE PI¨CE POUVANT ˚TRE RÉPARÉE PAR L�UTILISATEUR 
À L�INTÉRIEUR. CONFIEZ L�ENTRETIEN AU PERSONNEL 
D�ENTRETIEN QUALIFIÉ. VEUILLEZ VOUS ASSURER QUE LA 
TENSION NOMINALE DU CHARGEUR HOME BASE INTÉGRÉ 
CORRESPOND À LA TENSION DE SECTEUR STANDARD. 

Informations de sØcuritØ importantes

Avis�: votre robot contient une interface logicielle qui permet au fabricant de fournir des 
mises à jour du microprogramme interne si lesdites mises à jour sont mises à la disposition 
des utilisateurs. Toute tentative d�accŁs, d�extraction, de copie, de modi�cation, de 
distribution ou autre utilisation du logiciel du robot est strictement interdite.

Soyez toujours vigilant lorsque vous utilisez votre robot. Pour rØduire le risque de blessure  
ou de dommage, gardez ces prØcautions de sØcuritØ à l�esprit lors de la con�guration, de 
l�utilisation et de l�entretien de votre robot�:

CONSIGNES GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ

�  Lisez toutes les consignes de sØcuritØ et d�utilisation avant d�utiliser  
le Roomba.

�  Conservez le mode d�emploi et les consignes de sØcuritØ pour vous y 
reporter ultØrieurement.

�  Tenez compte de tous les avertissements prØsents sur le Roomba, la 
batterie, l�alimentation et dans le manuel du propriØtaire.

� Suivez toutes les instructions de fonctionnement et d�utilisation.
� Con�ez l�entretien non courant à iRobot.
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RESTRICTIONS D�UTILISATION DES APPAREILS ROOMBA

� Le Roomba est conçu pour un usage en intØrieur uniquement.
�  Le Roomba n�est pas un jouet. Ne vous asseyez pas et ne vous tenez pas debout 

sur l�appareil. Il est nØcessaire de surveiller les jeunes enfants et les animaux 
lorsque le Roomba effectue un nettoyage.

�  Nettoyez avec un chiffon sec uniquement. Ne versez pas et ne vaporisez pas de 
liquide sur le Roomba.

�  N�utilisez pas cet appareil pour ramasser des matiŁres en combustion ou qui 
dØgagent de la fumØe.

�  N�utilisez pas cet appareil pour nettoyer les dØversements d�eau de Javel, de 
peinture ou d�autres produits chimiques, ou quoi que ce soit d�humide. 

�  Avant d�utiliser cet appareil, ramassez les objets tels que les vŒtements, les feuilles 
volantes, les cordons des stores ou des rideaux, les cordons d�alimentation et tout 
objet fragile. Si l�appareil passe au-dessus d�un cordon d�alimentation et l�entraîne, 
un objet risque de tomber d�une table ou d�une ØtagŁre.

�  Si la piŁce à nettoyer comprend un balcon, une barriŁre physique doit Œtre utilisØe 
pour empŒcher l�accŁs au balcon et garantir un fonctionnement sßr.

� Retirez toujours la batterie avant tout stockage ou transport de longue durØe.
�  Cet appareil n�est pas censØ Œtre utilisØ par des personnes (enfants compris) ayant 

des capacitØs physiques, sensorielles ou mentales rØduites, ou un manque 
d�expØrience et de connaissances, sauf si elles ont pu bØnØ�cier de conseils ou 
d�instructions concernant l�utilisation de l�appareil par une personne responsable 
de leur sØcuritØ.

�  Il est nØcessaire de surveiller les enfants a�n qu�ils ne jouent pas avec l�appareil.

Le symbole sur le produit ou sur son emballage indique�:  
Ne jetez aucun appareil Ølectrique avec les dØchets mØnagers non triØs, utilisez  
des installations de collecte spØci�ques. Contactez l�administration locale pour 
obtenir des informations concernant les systŁmes de collecte disponibles. Si 
des appareils Ølectriques sont jetØs dans des sites d�enfouissement ou des 
dØcharges, des substances dangereuses peuvent s�en Øchapper et polluer les 
nappes phrØatiques, puis pØnØtrer dans la chaîne alimentaire et nuire à votre 
santØ et à votre bien-Œtre. Lorsqu�il remplace un appareil ancien par un nouveau, 
le revendeur a l�obligation lØgale d�assurer gratuitement la mise au rebut de votre 
ancien appareil.
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ROOMBAfi ET CHARGE

�  Chargez la batterie en utilisant une prise de courant standard. Le produit ne 
peut pas Œtre utilisØ avec n�importe quel type de convertisseur de 
puissance. L�utilisation d�autres convertisseurs de puissance annule 
immØdiatement la garantie.

�  Utilisez uniquement l�alimentation fournie par le fabricant pour charger  
cet appareil.

� N�utilisez pas l�alimentation si le cordon ou la �che est endommagØ(e).
� Chargez à l�intØrieur uniquement.
�  L�alimentation du Roomba peut Œtre protØgØe à l�aide d�un parasurtenseur 

en cas d�orages violents.
� Ne manipulez jamais l�alimentation si vos mains sont mouillØes.
� Retirez toujours le Roomba de la source d�alimentation avant un nettoyage.
�  Veuillez vous assurer que la tension nominale de l�alimentation protØgØe 

correspond à la tension de secteur standard.
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Avant la premiŁre utilisation

Retirez la languette de la batterie.

DØmarrage

RØglage de l�horloge (certains modŁles)

Vous devez rØgler l�horloge avant de programmer un nettoyage avec le Roomba.  
Pour rØgler l�heure�: 

1   Appuyez sur le bouton CLOCK et maintenez-le enfoncØ.

2   Tout en maintenant le bouton CLOCK enfoncØ, utilisez 
les boutons DAY, HOUR et MINUTE pour rØgler l�heure 
correcte.

3   Relâchez le bouton CLOCK. Le Roomba Ømet un bip 
pour indiquer que l�heure et la date ont ØtØ rØglØes. 

1   Activez le Roomba en retirant la languette de la batterie.

2   Chargez la batterie du Roomba pendant la nuit.



 Manuel du propriØtaire de l�appareil Roomba de la sØrie�600 9

FR

À la �n d�un cycle de nettoyage ou lorsque sa batterie est faible, le Roomba retourne à la 
station Home�Basefi pour se recharger. Le Roomba doit dØtecter le signal infrarouge de la 
station Home�Basefi pour revenir vers cette derniŁre.

�  La station Home�Base doit toujours Œtre branchØe. Lorsque c�est bien le cas, le 
voyant du bouton de nettoyage/de la batterie de la station Home�Base clignote 
pour indiquer que cette derniŁre est branchØe à une source d�alimentation. 

�  Si le Roomba retourne à la station Home�Base et ne parvient pas à 
s�amarrer, il rØessayera jusqu�à ce qu�il y arrive.

�  Lorsque le Roomba se connecte et s�amarre correctement, le voyant 
d�alimentation de la station Home�Base cesse de clignoter et devient vert. 

�  Moins d�une minute aprŁs l�amarrage, le Roomba bascule en mode veille�; seul 
le voyant de la batterie reste allumØ pour indiquer que l�appareil est en charge. 

Home�Basefi 

Ne placez pas la station Home�Base à moins de 1,2�mŁtre (4�pieds) 
d�une cage d�escalier.

Chaise Table

Home�Base

Escaliers

Tapis 
dØcoratif 

Emplacement de la station Home�Base

Positionnez la station Home�Base sur une surface dure 
et plane contre un mur. Veillez à l�installer à au moins 
1,2�mŁtre (4�pieds) de toute marche et assurez-vous que 
le Roomba puisse l�atteindre facilement. 
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Le Roomba sØrie�600 peut af�cher des messages de dØpannage en anglais, en français, en 
allemand, en espagnol, en italien, en nØerlandais, en danois, en suØdois, en norvØgien, en 
�nnois, en polonais, en russe, en portugais, en japonais, en corØen et en chinois.

RØglage de la langue

1   Éteignez le Roomba. (Appuyez sur le bouton  
CLEAN et maintenez-le enfoncØ jusqu�à ce  
que les voyants du Roomba s�Øteignent.)

2   Appuyez sur le bouton CLEAN et maintenez-le enfoncØ 
jusqu�à ce que le Roomba Ømette un bip et  
indique la langue actuelle.

3   Relâchez le bouton CLEAN. Le Roomba est maintenant 
en mode de sØlection de langue. 

4   Appuyez sur CLEAN à plusieurs reprises jusqu�à ce que 
vous entendiez la langue souhaitØe.

5   Appuyez sur le bouton CLEAN et maintenez-le enfoncØ 
pour Øteindre le Roomba et con�rmer votre choix de langue.

La langue par dØfaut du Roomba est l�anglais.
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Mise en marche et arrŒt du Roomba

�  Pour mettre en marche le Roomba, appuyez une fois sur CLEAN. Vous 
entendrez un bip et le bouton CLEAN s�allumera.

�  Pour dØmarrer un cycle de nettoyage, appuyez à nouveau sur CLEAN.  
Roomba commencera un cycle de nettoyage.

�  Pour mettre le Roomba en pause, appuyez sur CLEAN pendant que  
le Roomba nettoie.

� Pour reprendre le cycle de nettoyage, appuyez à nouveau sur CLEAN.
�  Pour arrŒter le Roomba, maintenez le bouton CLEAN enfoncØ jusqu�à ce  

que les voyants du robot s�Øteignent.
 
Pour des performances optimales

� Videz le bac du Roomba et nettoyez son �ltre aprŁs chaque utilisation.
�  Utilisez un accessoire Virtual�Wall automatique ou Virtual�Wall�Lighthouse  

(en option) pour que le Roomba nettoie les endroits souhaitØs.
�  Essuyez chaque semaine tous les capteurs avec un chiffon propre, sec et doux. 
� Utilisez le Roomba de maniŁre frØquente.

DurØe de vie de la batterie

Pour prolonger la durØe de vie de la batterie du Roomba et garantir qu�il nettoie toujours de 
maniŁre optimale�:

� Veillez à ce que le Roomba reste chargØ quand vous ne l�utilisez pas.
�  Rechargez le Roomba dŁs que possible aprŁs utilisation�; attendre plusieurs 

jours peut endommager la batterie.
�  Pour un stockage hors de la station Home�Base, retirez la batterie du Roomba 

et conservez-la dans un endroit frais et sec.

Le Roomba contient des piŁces Ølectroniques. Ne plongez PAS le Roomba dans 
l�eau et ne l�aspergez pas d�eau. Nettoyez avec un chiffon sec uniquement. 
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Le Roomba est ØquipØ d�un systŁme brevetØ de nettoyage en trois�Øtapes. 

1   La brosse latØrale 
balaie le long des 
murs et dans les 
coins. 

2   Deux�brosses à 
rotation inverse 
ramŁnent la 
poussiŁre, les 
cheveux et les 
dØbris dans le bac. 

3   Un aspirateur puissant 
ramasse les particules 
�nes, la poussiŁre et les 
cheveux restants. Le �ltre 
piŁge la poussiŁre et les 
petites particules. 
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Sols

Le Roomba fonctionne sur les surfaces en bois, les tapis, le carrelage, le vinyle et les sols 
strati�Øs, et il s�adapte automatiquement aux diffØrents types de sol. Le Roomba dØtecte 
automatiquement les escaliers et autres obstacles.

SystŁme anti-enchevŒtrement

Le Roomba ne s�enchevŒtre pas dans les cordons, les bordures de tapis ou les 
pompons. Lorsque le Roomba dØtecte qu�il a ramassØ une cordelette ou un pompon, 
il arrŒte automatiquement ses brosses principales ou la brosse latØrale et tente de 
se dØgager. Le Roomba peut Ømettre un bruit de cliquetis lorsque le systŁme anti-
enchevŒtrement est activØ.

Le Roomba peut s�arrŒter lorsqu�il entre en contact avec des bords arrondis et 
peut dØraper sur les surfaces particuliŁrement glissantes. Sur des sols de 
couleur trŁs foncØe, les capteurs d�obstacle du Roomba peuvent fonctionner 
moins ef�cacement.
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Le Roomba nettoie les sols diffØremment de la plupart des gens. Il se sert de son 
intelligence de robot pour nettoyer ef�cacement le sol entier, en passant en dessous et 
autour des meubles et le long des murs.

Quand il nettoie, le Roomba calcule le chemin de nettoyage optimal et dØtermine à quel 
moment utiliser ses diffØrents comportements de nettoyage�:

Quadrillage de la piŁce

Le Roomba sillonne la piŁce a�n d�effectuer un nettoyage intØgral.

DØtection de saletØ

Lorsque le Roomba dØtecte de la saletØ, le voyant blanc Dirt Detect� s�allume et le robot 
nettoie plus intensØment cette zone.

Fonctionnement du nettoyage du Roomba

Pour un nettoyage optimal, dØgagez votre sol et utilisez un accessoire Virtual�Wall  
pour limiter l�utilisation du Roomba à une seule piŁce.

En spirale

Le Roomba utilise un mouvement en spirale 
pour nettoyer une zone restreinte.

Suivi des murs

Le Roomba nettoie le pØrimŁtre complet de 
la piŁce et navigue autour des meubles et 
des obstacles.
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Le Roomba nettoie selon le mode de nettoyage que vous sØlectionnez.  
Le Roomba possŁde trois�modes de nettoyage�:

Mode de nettoyage plani�Ø 

Si un futur nettoyage est programmØ, le Roomba entre dans ce mode. À l�heure indiquØe, 
le Roomba quitte sa station Home�Base, nettoie, puis revient à la station Home�Base pour 
recharger sa batterie une fois le nettoyage terminØ.

Modes de nettoyage

~ 1�m (3�pi)

Mode propretØ

Le Roomba calcule automatiquement  
la taille de la piŁce et ajuste la durØe de 
nettoyage en consØquence.

Mode ciblØ

Le Roomba tourne en spirale sur une 
zone d�environ 1�m (3�pi) de diamŁtre, 
puis revient en arriŁre, nettoyant ainsi 
intensØment une zone localisØe.
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Capteur infrarouge

Bouton de dØgagement 
du bac Prise du chargeur de batterie 

(varie selon le modŁle)

Brosse 
souple

Ouvertures 
des capteurs 

d�obstacle

Brosse latØrale 
de nettoyage des 

bords

Dirt�Detect�

Module de 
roue gauche

Module de 
roue droite

Points de contact pour la 
station Home�Base 
(certains modŁles)

Languettes de dØgagement  
du protŁge-brosse 

Roulements 
de brosse

ProtŁge-
brosse

Roulette
amovible

Vue du dessous

Vue du dessus

Brosse 
principale

Plaque frontale

Bac à poussiŁre
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Boutons et voyants
(l�interface utilisateur varie selon le modŁle)

Bouton SPOT

Bouton CLEAN/
d�alimentation

Bouton d�amarrage  

Dirt�Detect�

Voyant de
dØpannage

Interface de 
programmation

Bouton 
d�amarrage  

Bouton SPOT

Bouton CLEAN/
d�alimentation

Dirt Detect�

Voyant de
dØpannage

Voyant de la batterie 
(certains modŁles)

Le voyant de dØpannage clignote lorsqu�un problŁme est dØtectØ  
(voir page�30).
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Un Virtual�Wallfi crØe une barriŁre invisible que le Roomba 
ne franchit pas. Vous pouvez ainsi facilement limiter 
l�utilisation du Roomba à une piŁce ou à une zone 
particuliŁre en l�empŒchant d�approcher de trop prŁs  
tout objet fragile ou zone dangereuse.

Vous pouvez rØgler le Virtual�Wall pour bloquer l�accŁs 
aux ouvertures jusqu�à une distance d�environ 2�mŁtres 
(7�pieds). Cela crØe une barriŁre en forme de cône de sorte 
que le faisceau s�Ølargit progressivement. Le Virtua�Wall 
crØe Øgalement un halo de protection autour de lui, 
empŒchant le Roomba de s�approcher de trop prŁs.

Virtual�Wall automatique

Quand le Virtual�Wall est rØglØ en mode automatique,  
le voyant d�alimentation clignote en continu pour  
indiquer que la fonction est activØe. Lorsque le  
niveau des piles est faible, le Virtual�Wall clignote  
deux�fois à plusieurs reprises pour indiquer qu�il faut changer 
les piles. En mode automatique, les piles durent environ 
six�mois. Pour Øconomiser les piles, Øteignez le Virtual�Wall.

Installation des piles

Virtual�Wallfi

Pour pro�ter de performances optimales, placez le Virtual�Wall à l�extØrieur de 
la porte dont vous souhaitez bloquer l�accŁs.

Pointez les �Łches en haut du Virtual�Wall vers l�ouverture dont vous souhaitez 
bloquer l�accŁs.

 
(accessoire en option compatible avec tous les modŁles)

2 31

Compartiment des piles Deux�piles alcalines�C 
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Grâce au Virtual�Wall�Halo, le Roomba s�adapte parfaitement aux domiciles hØbergeant 
des animaux domestiques. En mettant en place une zone de protection autour de 
Virtual�Wall, le Halo empŒche le Roomba de percuter ou de foncer dans les gamelles 
d�eau et de nourriture de vos animaux domestiques. 

ProcØdez comme suit pour con�gurer Virtual�Wall�Halo�: 

1.  Une fois que vous avez placØ les piles dans le Virtual�Wall, insØrez ce dernier 
dans le Halo. L�objectif circulaire du Virtual�Wall doit Œtre complŁtement visible 
sur le dessus. 

2.  Placez le Halo sur le sol, au niveau du Roomba et à proximitØ des gamelles  
(comme illustrØ ci-dessous). 

3.  Si vous avez une gamelle, placez-la à côtØ du Halo, quasiment en contact avec 
la paroi. Si vous avez deux�gamelles, placez-en une de chaque côtØ du Halo. 

Virtual�Wallfi Halo

x

Zone de protection

la gamellela gamelle

la gamelle la gamelle
Halo

Halo

Zone de protection

la gamellela gamelle
Halo

Zone de protection

Virtual�Wall�Halo fonctionne avec les gamelles non mØtalliques d�un diamŁtre 
infØrieur à 25�centimŁtres (10�pouces) et d�une hauteur maximale de 
8,9�centimŁtres (3,5�pouces).

Lorsque le niveau des piles du Virtual�Wall est faible, le champ peut ne pas Œtre 
assez puissant pour protØger les gamelles. Le cas ØchØant, remplacez les piles.

 
(accessoire en option compatible avec tous les modŁles)

Zone de protection d�environ  
50�centimŁtres (20�pouces)  
de diamŁtre
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(fonctionnalitØ disponible sur certains modŁles)

RØglage d�un programme

Vous pouvez programmer le Roomba pour effectuer un nettoyage par jour, jusqu�à 
sept�fois par semaine. Vous devez rØgler l�heure avant de con�gurer un programme.

Pour dØ�nir un programme�:

1   Maintenez enfoncØ le bouton SCHEDULE.

2   Tout en maintenant le bouton SCHEDULE enfoncØ, utilisez les 
boutons DAY, HOUR et MINUTE pour dØ�nir le programme.

3   Relâchez le bouton SCHEDULE. Le Roomba Ømet un bip pour 
indiquer que le programme a bien ØtØ dØ�ni. 

Af�chage et suppression de programmes

Pour af�cher les heures de nettoyage programmØes du Roomba�: 

1   Maintenez enfoncØ le bouton SCHEDULE.

2   Tout en maintenant le bouton SCHEDULE enfoncØ, appuyez 
sur le bouton DAY pour parcourir les heures de nettoyage 
programmØes du Roomba.

3   Relâchez le bouton SCHEDULE.

Pour supprimer un programme

1   Appuyez sur le bouton SCHEDULE et maintenez-le enfoncØ.

2   Tout en maintenant le bouton SCHEDULE enfoncØ, appuyez 
sur le bouton DAY pour parcourir les heures de nettoyage 
programmØes du Roomba.

3   Lorsque le Roomba af�che l�heure de nettoyage que vous 
souhaitez supprimer, appuyez sur le bouton DAY et maintenez-le 
enfoncØ pour procØder à la suppression. 

4   Relâchez le bouton SCHEDULE.
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Pour modi�er un programme

1  Maintenez enfoncØ le bouton SCHEDULE.

2   Tout en maintenant le bouton SCHEDULE enfoncØ, appuyez 
sur le bouton DAY pour parcourir les heures de nettoyage 
programmØes du Roomba.

3   Lorsque le Roomba af�che l�heure de nettoyage programmØe 
que vous souhaitez modi�er, appuyez sur les boutons HOUR et 
MINUTE pour effectuer la modi�cation. 

4   Relâchez le bouton SCHEDULE. Le Roomba Ømet un bip pour 
con�rmer que le programme a bien ØtØ modi�Ø.

L�horloge du Roomba peut Œtre af�chØe au format 12�heures (AM/PM) ou au 
format 24�heures. Pour basculer entre les deux�af�chages, appuyez sur les 
boutons DAY et MINUTE simultanØment et maintenez-les enfoncØs pendant 
3�secondes jusqu�à ce que le Roomba Ømette un bip et que l�horloge s�allume 
briŁvement pour indiquer que le format d�af�chage de l�heure a ØtØ modi�Ø. 
L�horloge du Roomba revient au format 12�heures (AM/PM) par dØfaut lorsque 
sa batterie est dØconnectØe ou pratiquement dØchargØe.
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La tØlØcommande vous permet de contrôler facilement les fonctions du Roomba. Vous 
pouvez l�utiliser pour activer et dØsactiver le Roomba, ainsi que pour le diriger sans vous 
pencher. Elle vous donne Øgalement accŁs à distance aux commandes suivantes�:

Avant d�utiliser votre tØlØcommande pour la premiŁre fois,  
insØrez 2�piles�AA.

 

TØlØcommande

SPOT Le Roomba tourne en spirale sur une zone d�environ 1�mŁtre 
(3�pieds) de diamŁtre, puis revient en arriŁre, nettoyant ainsi 
intensØment une zone localisØe.

CLEAN Le Roomba calcule automatiquement la taille de la piŁce et ajuste 
la durØe de nettoyage en consØquence.

Amarrage Le Roomba tente de s�amarrer à la station Home�Base, si cette 
derniŁre est prØsente.

Assurez-vous que la ligne de vue entre la tØlØcommande et le Roomba est 
directe et que la tØlØcommande est pointØe vers le Roomba.

La tØlØcommande, Virtual�Wall, Lighthouse et la station Home�Base 
fonctionnent à l�aide de rayons infrarouges invisibles. S�ils sont tous utilisØs 
dans la mŒme zone, le Roomba peut dØtecter plusieurs signaux infrarouges et 
ne pas fonctionner. La tØlØcommande NE fonctionne PAS lorsque le Roomba 
est prŁs d�un Virtual�Wall.

Boutons  
directionnels

Bouton SPOT 

Bouton CLEAN/d�alimentation  
Bouton d�amarrage

 
(accessoire en option pour tous les modŁles)


































